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Save the product box for future storage. Models shown cannot all be
made at once. Accessories not included

Conservez [a boite pour ranger les pigces. Les modéles présentés ne
peuvent pas &tre faits tous en méme temps. Les accessoires ne sont pas
inclus

Diie Verpackungsschachtel zum Aufbewahren derTeile behalten. Die
abgebildeten Modelle lednnen nicht alle auf einmal gebaut werden
Zubeharteile nicht enthalten

Conserva la confezione per riporre il prodotto. | modelli illustrati non
possono essere realizzati contem poraneamente. Accessor non inclusi
Bewaar de doos om de spullen later weer in op te bergen. Afgebeelde
modellen kunnen niet allemaal tegelijlertijd gemaala worden Accessoires
niet inbegrepen.

Conservar |a caja del producto para guardar en ella las piezas al terminar
de jugar Las construcciones mostradas no pueden construirse todas al
mismo tiempo (ya que faltarfan piezas). Accesorios no incluidos.

Guardar a caixa do produto para referéncia futura. s modelos
maostrados mao podem ser montados todos em simultines, Acessérios
nao incluidos

Spara lidan att forvara lelesalerna i De visade modellerna lan inte
tillverleas alla pd en ging. Tillbehor ingrinte

Osat kannattaa siilyreds pakleaulssessa. Kaildkda lauvissa olevia malleja i voi
tehdi samalla kertaa Muut kuin ELLOtarvildeeer eivit sisilly
pallauleseen.

Kpatiote T cuckeuadia yia Ty anodireuarn Toy avTikepuévoy. Ta
T¥EdLA MoU aneikovifovTal Sev umopolv va dnoupyn8oly oha pali. Ta
afecoudp ey MeplhauPavovTal

Please remowve everything from the paclkage and compare to the contents
Keep these instructions for future reference as they contain important
information. » Retirer tous les ééments de I'emballage et les comparer au
conrend illustré ci-dessus. Conserver ce mode d'emplol pour sy référer
au besoin car il cortiert des informations importantes. » Bitte alle Teile
aus der'erpaclung entnehmen und mic der Abbildung vergleichen. Diese
Anleitung bitte fir m&gliche Rickfragen aufbewahren. Sie enthilt wichtige
Irformationen. » Togiere tutei i componenti dalla scatola e confrontarli
con [a lista inclusa. Conservare queste istruzioni per futuro riferimento
Correngono importanti informazioni » Haal alle onderdelen uit de
verpakling en controleer ze aan de hand van de hier afgebeelde inhoud
Bewaar deze gebruilsaanwijzing. K.an later nog van pas lcomen. »
Recomendamos sacar todas las piezas de la caja e identificarlas con ayuda
de las ilustraciones. Sirvanse guardar estas instrucciones para futura
referencia, ya que contienen informacién de importancia acerca de este
juguete. » Retirar o conteddo da embalagem e comparar com a ilustragio
deste folheto. Guardar estas instrucGes para refergncia futura pois
contém informagio importante. » Packa upp allting ur férpackningen och
jamfor med innehillet, som visas nedan. Spara de har anvisningarna for
framtida arvandning, de innehiller viltig information. = Tarldista ettd
palclaulesessa on leailekd, mitd kuvassa naleyy. Siilyta timi kiyttoohje
wastaisen varalle. Siing on tirledd tietoa. + ApaipéoTs Ta meplExOleva
and T oucksUadia Kal ouykplveTs Ta de auTd Tou arskovilovial edon
Kpatmore Tig odnyles yia LehhovTier] ¥pnom kafog Nepléyouy
ONRaVTICES TANpogopies.
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